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Auffihrungshinweise Performance Notes

e Die Passagen mit Luft-/Zischgerduschen sollen stets * The passages with air/hissing noises should always be
ohne Unterbrechung sein. Demnach muss chorisch uninterrupted. Accordingly, breathing must be done cho-
geatmet und sich ggf. abgestimmt werden. rally and coordinated if necessary.

e chlal/[e]/[i]: Vokale in eckigen Klammern bezeichnen e chlal/[el/[i]: Vowels in square brackets indicate the

die Zungenstellung. tongue position.

o T. 24ff.: Dynamikangaben / Gabeln, die sehr grof3 Giber e mm. 24ff: Dynamic indications / forks that are indi-

einem System angegeben sind gelten fiir das ganze cated very large above a system apply to the whole
Ensemble und dienen einer Ubersichtlicheren Darstellung ensemble and serve to make large crescendo /decre-
grofer crescendo / decrescendo-Vorgénge. scendo processes clearer.

e cresc./decresc. al niente: o——" ——o e cresc./decresc. al niente: o—" ——o

e einatmen: A oder a e inhale: A or a

® ausatmen: v oder v * exhale: v orv

e fliistern: X * whispering: X

o pfeiffen: & oder @ e whistled: ¢ oder ¢

e sprechen / rufen: X * speaking / shouting:

Eine Version fir Coro (SSAATTBB) ist erhiltlich unter is availab

www.carus-verlag.com/931000

A version for Coro (SSAA

¥, Digitale Ausgaben sind erhéltlich: igital ¢ \ isted at
www.carus-verlag.com/931050 7

Melody: From Iceland
Text: Johann Sigurjonsson (1880-1919)

Aussprachehilfe: be =1 T be g L T T 1+ N1 5=
i = 1'1 Ay = L4 L4 L4 N— |
min. U - ti re-gnid gre- tur. Mam-ma gey-mir gul - lin pin,
veit, minn er hu-gur pun- gur Oft ég svar-ta san-dinn leit
rétt,  seint mun best ad vak- na. Mz - 0an ken-na mun_ pér fljott,
L he N R
| 1 T ‘}\A T - 717 : : L { c“ =l ﬂ
L 4 Ll L J L4 | m
-giog vo - lu-skrin. Vid sku-lum ek - ki va-ka um dim-mar naz - tur._
-nan en - gi- reit. Ljé—kli-num hlj6-6a dau-o0a - dja-par sprun - gur___

al - lar de - gi skjott, a® men-nir-nir els - ka, mis- sa, gri-taog sak -  na.

Soféu unga astin min. Sleep my little love.

Uti regni® greetur. Outside the rain is weeping.

Mamma geymir gullin pin, Mommy keeps watch over your treasure,

gamla leggi og voluskrin. old leg bones and a little treasure chest.

Vid skulum ekki vaka um dimmar nzetur. Let's not stay awake through dark nights.

bad er margt sem myrkrid veit, There is much that darkness knows,

minn er hugur pungur. my mind is heavy.

Oft ég svarta sandinn leit Often I've seen the black sand

svida greenan engireit. scorching green meadows.

I joklinum hljoda daudadjipar sprungur. In the glacier rumbles deadly-deep cracks.

Soféu lengi, sofdu rott, Sleep long, sleep tight,

seint mun best ad vakna. it's best to wake up late.

Medan kenna mun pér fljott, Sorrow will teach you soon,

medan hallar degi skjott, while the day becomes night,

ad mennirnir elska, missa, grata og sakna. that the people love, lose, cry and mourn.

Das originale Volkslied ist nicht Teil der Komposition, kann aber in einer Auffiihrung der Komposition vorangestellt werden oder an anderer Stelle ins
Konzertprogramm integriert werden, sodass das Publikum mit der Melodie des Volkslieds vertraut ist.

The original folk song is not part of the composition, but can precede the composition in a performance or be integrated elsewhere in the concert
program so that the audience is familiar with the melody of the folk song.
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Sofdu unga astin min

Music: Elisabeth FuBBeder (*2000) 2024
Text: Johann Sigurjonsson (1880-1919)
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